


January 一月 

 1/4-6  Samuel Staff Retreat  撒母耳團契職員會退修會 

 1/19-21 Discipleship Training 門徒訓練 

 1/25-26 GB Retreat 執委會退修會 

 1/27 Annual Congregation Meeting 會友年會 

  

February 二月  

 2/9 CM Leaders Meeting 中文堂領袖會議 

 2/15-17 Youth Retreat  挑戰者及新生命團契退修會 

 2/15-17 Emmanuel Retreat 以馬內利團契退修會 

2/23 L.E.G.O Grand Prix 
  

  

March 三月   

 3/21-5/16  CM WOL:  Mark 生命之道: 馬可福音 

 3/22-24 Koinonia Retreat  英文堂大專生團契退修會 

 3/22-24 Samuel Retreat  撒母耳團契退修會 

 3/29-31 EM Worship Leadership Retreat 
 

April 四月 

 4/12-14 STM Retreat  短宣隊退修會 

 4/19 Good Friday Service  受難節崇拜 

 4/21 Easter Children’s Program (Eggstravanganza) 
  兒童部受難節節目復活節尋蛋遊戲 

 4/21 Baptismal Service 受浸轉會禮 

 4/25-27 CM Silence Retreat  中文堂領袖安靜退修營 

May 五月 

 5/3-5 Joshua  Retreat 約書亞團契退修會 

 5/12 Tribute to Mother  向母親致敬 

 5/17-19 Mandarin  Retreat 國語團契退修會 

 5/31-6/2 Foyer Retreat  英文堂職青團契退修會 

  

June 六月 

 6/1 Parents Luncheon  雙親節午餐 

 6/16  Tribute to Father 向父親致敬 

6/16 Graduation Sunday  畢業生主日 

 

Church Calendar  2019 西宣事工行事曆 

Year 2020 年 1/26 Sun  Annual Congregation Business 

Meeting  週年家事分享會 

July 七月 

 7/20 SeaFair-International District Booth  海洋節華埠

福音攤位 

August 八月  
8/18 City Serve Day @Dearborn Park 
 

September 九月 
 9/7 Canaan Fellowship One-day Retreat   

 迦南團契一天退修會 

 9/13-15 CM Summer Retreat 中文堂夏令退修會 

 9/19-11/7 CM WOL:  Galatians生命之道:加拉太書 
  

October  十月  

10/11-13 CM Evangelistic Event 中文堂佈道會 

10/26 Children's Carnival 兒童遊藝會 

 

November 十一月 

11  Missions Weekend 宣教大會 

 11/23 CM Thanksgiving Luncheon  中文堂感恩節聚餐 

 11/24 CM Baptismal Service   中文堂感恩節受浸轉

會禮 

 

December 十二月 

 12/5-7 GB Retreat 執委會退修會 

 12/7 Senior Christmas Celebration  長者團契聖誕聯

 歡會 

 12/25 Christmas Day Service  聖誕崇拜 

 

Children Ministry 
Chinese Ministry     
English Ministry   

Missions  
All Church Event 
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Governing Board Annual Report Translated by Michael Woo 

執委會年報  陳校慈牧師 

My heart was ϐilled with excitement and gratitude as I 
looked back at God’s grace and provision for us. 2018 was 
SCAC 50th Anniversary. The celebration was based on the 
theme, “One House, Many Rooms.” The celebration        
included four joint preaching from the lead English and 
Chinese congregation pastors. Video documentaries on 
“The Story of SCAC” were shown in six Sunday worships. 
The documentaries were testimonies of SCAC’s              
conception, growth as well as God’s power and              
compassion bestowed upon SCAC in times of challenge.  
The celebration was capped off by a joint worship and 
luncheon on November 11th. We were deeply touched by 
the worship, testimonies and involvement of brothers and 
sisters. 

The primarily responsibility of  Governing Board is to give 
direct oversight of SCAC administrative functions 
(stafϐing, ϐinances, property maintenance, etc.) and      
general oversight to the English and Cantonese ministries.  
The GB meets on the 3rd Wednesday of every month and 
at least once a year for a planning retreat. 

Your 2018-19 board members are: Paul Chan (Chair), Roy 
Chang (Vice-Chair), Jason Chan (Secretary), Abigail Leung 
(Treasurer), Brainerd Shiu, Thomas Tsang, Andy Chow, 
Tung Do, Steve Stauffer, Herman Lum, Jon Gee, Denny 
Chau, Thomas Tse, Morgan Wong (Elder) and Michael 
Woo. 

 

Personnel 
In January 2018, we welcomed sister Stella to join SCAC 
ministry team to be our Evangelism Coordinator. Thomas 
Tsang became our full-time Assistant Pastor in              
September. Due to Pastor Shiu pending retirement, we 
are in the process of hiring a full-time pastor. For the   
English congregation, Pastor Tung moved from his role of 
being the Youth Pastor to be the Community Life Pastor 
adults. Governing Board also approved the English      
Congregation to hire a full-time student ministry pastor.  

	

Great	Commission	Fund	and	Elevate	Humanity	Fund 
In 2015, John Stumbo the chairperson of C&MA charged 
all its churches to once again put “missionaries” back into 
their ministry focus. The Governing Board set a goal for 
the Great Commission Fund in 2015 and we hope our  
offering to the fund will increase by 10% in the next three 
to four years. We offered $52,000 and $92,000 (put in 
2018 amount) to the fund in 2014 and 2018 respectively. 

The Elevate Humanity Fund (EHF) is tasked to meet some 
of the urgent or emergency ϐinancial needs of individuals, 

我懷着興奮和感謝的心情來回顧這年：神給我們的

厚恩和事工的發展。2018 年是「西宣」五十週年

的慶典。這慶典年的主題是「繼往開來，以愛相

繫」(One House, Many Rooms)。這慶典包括中英

文部兩位堂主任在一起，四次向中英文會眾講道，

並有六次崇拜播放錄像「西宣的故事」，敘述西宣

教會成立的經過、如何在不同處境中經歷神大能與

憐憫的見證。當然，包括了十一月十一日的中英文

聯合崇拜與聚餐。當天的敬拜、見證、信息，所有

肢體的盡情投入，都令人心弦震動。 

執委會的主要職責，是監督西宣的行政事務(例如

人事、財務、物業管理等)；同時亦會一般性地監

管中、英文堂的事工。執委會是恆常地每月第三個

星期三開會，並每年至少舉行一次規劃性的退修

會。 

2018-2019 年度執委會成員是：陳校慈牧師(主

席)、張維式牧師(副主席)、陳志山(秘書)、陳梁

淑芳(司庫)、蕭道生牧師、曾慶邦傳道、周文贊傳

道、杜牧師、Steve 傳道、林希民、朱禮賢、鄒漢

榮、謝忠武、黃冠雄長老及胡大明。 

 

人事 

我們歡迎曹淑英姊妹於 2018 年 1 月加入西宣事奉

團隊，就任為中文部福音幹事。歡迎曾慶邦傳道，

九月就任中文堂全職牧者(Assistant Pastor)一職。

這一年，因為蕭牧師的退休情況，中文部正聘請一

位全職牧者。在英文部方面，杜牧師事奉焦點上有

所轉變，他是從服事年青人的 Youth Pastor，轉變

為服事英文部的成年人(F/T Community Life Pas-

tor)。而執委會已批准英文部，聘請一位服事學生

的全職牧者。 

 

大使命基金及仁愛基金 

宣道總會主席 John Stumbo 於 2015 年呼籲所有轄

下的教會重新將「宣教士」放回她們的議程中。

於 2015 年執委會為大使命基金設定目標，冀願我

們能於未來的三至四年內，增加奉獻至最少一成到

大使命基金。2014 年奉獻總額為五萬二千元；

2018 年我們的奉獻總額則為 九萬二千元。 

仁愛基金為社區中有緊急需要的人士、家庭或群體



families and groups in our community. In 2018, besides 
supporting the needs of numerous individuals and     
families, we are thankful for the opportunity to continue 
supporting the students and teachers at Dearborn Park 
International School, about 70% of its students are from 
ϐinancially disadvantaged family. Through working 
closely with its PTA and school administration, we have 
been able to meet some of the school's basic needs and 
be supportive of the educators there. We also               
collaborated with the Chinese Baptist Church to          
organize a summer learning program for children in the 
neighborhood and to provide scholarships to students 
who otherwise would not have ability to afford the    
positive learning experience. (~by Michael Woo)  

 

Seminary	Students 
The Seminary Scholarship Fund is for ϐinancially        
supporting those who respond to God’s calling for full-
time seminary training. We pray that God will use SCAC 
to develop new generation of ministers, Bible/theology 
educators and church leaders. Please pray for the       
following brothers and sisters:  

 Jessica Lau is a full-time student at Fuller              
Theological Seminary 

 Serena Lee is a full-time student at Seattle Paciϐic 
University 

 Hung Hung (Grace) is a full-time student at Seattle 
School of Theology and Psychology  

 Raymond Chan is a part-time student at Fuller Theo-
logical Seminary 

	

English/Chinese	Ministry	Collaboration	

In April, leaders of the Chinese and English congregation 
had a 3-day retreat. SCAC also collaborated with the   
Seattle Chinese Gospel Mission to hold a training on 
youth leadership development and to share gospel with 
the participants. In December 8th, Chinese and English 
congregation held a Photo Booth Christmas Celebration 
at Chinatown. We hope to connect with the residents in 
Chinatown through hymns and taking family portraits. 
Our youth also held tutoring class for the students at 
Dearborn Park International School. We were deeply 
touched by their dedication and please continue to pray 
for the collaboration between the Chinese and English 
ministry. 

 

Respectfully Submitted, 

Rev. Paul Chan 
Governing Board Chair 

提供經濟援助。於 2018 年，除了能給予眾多人士和

家庭提供支持外，亦感恩能有機會支援 Dearborn 

Park 國際學校的師生。有七成 Dearborn Park 國際學

校的學生來自於經濟有需要的家庭。我們藉與學校的

家長會及行政人員的緊密合作，以致能滿足學校的一

些基本需要及支援了當中的教育工作者。我們亦與華

人浸信會合作籌辦了社區兒童夏季學習營會，並為有

需要的孩童提供獎學金，讓孩子們不會因為經濟問題

而未能參與。 (by Michael Woo) 
 
神學生 

神學基金是用來在經濟上支持願意跟隨神呼召而踏上

攻讀/進修神學課程路途的肢體。這基金主要支持全時

間攻讀神學院的肢體。祈求神使用西宣培育新一代的

牧者、神學教師和教會領袖。請為以下全時間/部份時

間攻讀神學的肢體禱告： 

 劉曉恩姊妹全時間攻讀富勒神學院。 

 李婉珊姊妹全時間攻讀 Seattle Paciϐic University

的課程。 

 龐曉虹姊妹全時間攻讀 Seattle School of Theology 

and Psychology 的課程。 

 陳偉雄弟兄部分時間攻讀富勒神學院。 

 

中英文部事工合作 

我們在本年四月，對中英文部的領袖，提供了三日兩

夜的靈命退修操練。而西宣亦與「西雅圖福音中

心」，一同協辦了青年領袖訓練，為了向更多青少年

傳揚福音，在十二月八日，中英文臧一起參與在唐人

街的「攝影攤」(Photo Booth)。我們期望藉着詩歌、

拍家庭照能接觸在唐人街的人群。此外，教會青年亦

每月為 Dearborn 小學補習。他們的付出實在令我們

感動。請繼續為中英文部事工合作禱告。 

 

 

恭敬地提交， 

陳校慈牧師 

執委會主席  
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中文部堂主任 2018 年報告 陳校慈牧師 

2018 Chinese Ministry Annual Report Translated by Michael Woo 

「祂名稱為奇妙」(以賽亞書 9:6 上) 

寫這篇報告的時候，「祂名稱為奇妙」的意念不但

充滿了我的思想，還迴盪進入我心底。我為 2018

年「西宣」的經歷，滿懷讚美和感恩。 

2018 年是「西宣」五十週年的慶典年。在這一年，

中英文部兩位堂主任一起四次向全會眾証道；我們

並有六次影音，敘述西宣的成立與成長的故事。在

十一月十一日，中英文堂合共 600 人一起敬拜與見

證主的奇妙和大能，之後一起歡慶聚餐。這都令人

心弦震動。 

靈命塑造 

今年九月，我參加「美國華人宣道會聯會」會議

(CCA)，在這會議中，「世界華福中心」總幹事陳世

欽牧師是主要講員。他說教會最重要的焦點，就是

對領袖的培育，而對領袖培育最重要是作靈命塑

造。我聽後，心中充滿了和應、奇妙和感恩。在過

去六年，我和蕭牧師悉心以靈命塑造來培育領袖和

會眾。這路是走對了。在這一年，蕭牧師兼顧了

「安息在主日」的默想操練，並督導「從腦到心」

的生命研習。我和蕭牧師一起領導「靈命培育學

習」。這些生命操練學習，期望建立會眾肢體和領

袖豐沛的屬靈生命，為事工的發展打下堅實的基

礎。本年四月，我們與英文部合辦靈命塑造營會，

這三天營會，共有接近三十位中英文部領袖參與。 

人事 

我們滿心高興，歡迎曹淑英姊妹在一月 加入中文部

作福音幹事；在九月份，曾慶邦傳道也成為全時間

事奉的牧者。因著蕭牧師的退休情況，中文部正聘

請一位全職牧者，請肢體懇切禱告，願主賜下合適

事奉團隊。 

團隊 

事奉團隊之間的關係，對事工有重大影響。我衷心

感恩，中英文部牧者間，有互相支持的密切關係。

而在中文部領袖中，雖然常有不同意見，但因着主

When I was writing this report, the thought of “His	name	
will	be	called	Wonderful	Counselor”  (Isaiah 9:6a) 
swirled and ϐilled my heart. 

SCAC celebrated its 50th anniversary in 2018. The Senior 
Pastors of the Chinese and English congregation jointly 
preached to the church in four occasions. There were a 
series of six  video clip presentations to tell the story of 
SCAC. On November 11th, six hundred brothers and sisters 
from both congregations jointly witnessed the miraculous 
work of God then followed by a joint celebratory luncheon. 
The experience deeply touched our hearts. 

Spiritual	Formation	

In September, I attended an USCCA (US Chinese Churches  
Association) meeting. At the meeting CCCOWE (Chinese      
Coordination Centre of World Evangelism) General Secre-
tary Joshua Ting was the keynote speaker. The main theme 
was leadership development, and spiritual formation was         
identiϐied as the most important ingredient. After I heard 
the message, my heart was ϐilled with a sense of accord,      
amazement and thanksgiving. In the past six years, Pastor 
Shiu and I used spiritual formation as the foundation to      
develop our leaders and believers. Pastor Shiu facilitates 
the QTOS (Quite Time on Sunday) class on the discipline of      
contemplation and oversees the “Head to Heart” class on 
life learning. Pastor Shiu and I are leading another class on     
spiritual formation. All these are intended to help brothers 
and sisters develop a vibrant spiritual life and to lay a ϐirm 
foundation for the ministry development. In April, there 
was a 3-day joint spiritual formation retreat participated 
by about thirty leaders from the Chinese and English con-
gregation. 

Personnel	

We warmly welcomed sister Stella Cho joining us to be    
Evangelism Coordinator for the Chinese Congregation in    
January.  Thomas Tsang became our full-time pastor in      
September. Due to the pending retirement of Pastor Shiu, 
we are in the process of hiring another full-time pastor. 
Please pray fervently that God will give us an appropriate 
ministry team. 

Ministry	Team	

Relationship among members of the ministry team can    
greatly affect effectiveness of the ministry. I am particular-
ly thankful that the Chinese and English pastors are able to    
establish a close and supportive relationship. There might 
be divergent of opinions among the Chinese congregation     
leaders but we have learned to accept and even forgive 
one another. My heart is ϐilled with joy for the close friend-



的同在和憐憫，我們也可以互相接納，甚至是彼此寬

容及饒恕。我為着在中英文部領袖間，能有親切的友

誼而歡喜快樂。是的，「西宣」在事工計劃裏，看重

策略和發展，讓我們也學習一起多多等候和禱告。經

歷讓聖靈領導教會。 

事工 

我們在這一年當中，有幾次靜修營，這讓我們有機會

將心靈沉澱在主的愛及同在之中。在四月也舉辦了婚

姻講座。我們相信，和諧及快樂的婚姻是家庭甚至是

事奉的健康要素。 

本年五月，外展部推出了「生活加油站」每月兩次佈

道。每次內容包括一起晚餐、人物見證及小組跟進討

論。效果非常好。五月至十一月平均每次出席 45

人，共有 25 人決志信主。中秋節晚會更有 80 人參

加。許多團契、小組都熱心參與這福音工作。求主助

我們有更紥實的栽培。 

感謝神的恩典，在十月份，吳鎮智牧師到來「西宣」

作佈道及奮興講道，使我們滿有得着。而自從 2015

年開始，每年十一月，我們都發動給宣道總會宣教工

作的特別奉獻。這年中文部有 11 人次參與短宣隊(英

文部有 3 人次)，另外英文部有 3 人次探訪「工

場」。期望肢體對宣教有從主而來的更多承擔和參

與。 

探討 

「西宣」國語團契已開辦了四年多，將來要如何發

展？教會有一點發展基金，我們應該如何運用，好好

發展教會。明年一月下旬，將有中英文部一起的門徒

培訓。以上都可以是教會的發展機會。多謝眾肢體常

記念我們，讓我們連成一線地合作及禱告。願主興旺

我們、興旺教會。 

ship among leaders of both congregations. Rightfully 
so, SCAC   focuses on ministry strategies and develop-
ment but let us not forget learning to wait, to pray and 
to experience the guidance of the Holy Spirit. 

Ministries		

Within the year, we had a couple of silent retreats that 
led us to experience God’s love and presence more 
deeply. We held a marriage workshop in April. We be-
lieve a harmonious and joyous marriage is the key to 
healthy  family and ministry. Outreach Department 
launched “Saturday Night Evangelistic Event” which is 
twice-a-month gathering. Programs include dinner, 
personal testimony and small group follow-up and it 
has very good results.  Between May and November, 
the average attendance was forty-ϐive. Twenty-ϐive ac-
cepted Christ. About 80 people attended its Mid-
Autumn Festival gathering. Many fellowships and 
small groups involve in this ministry. May God 
strengthen our follow-up work with new believers. 

Thanks to the grace of God, Rev. Paul C. C. Ng led an     
evangelistic-revival meeting at SCAC that we were 
blessed tremendously. In November, there was a spe-
cial offering to support mission work through CCA. 
Eleven people from the Chinese congregation and 3 
people from the English congregation went for short-
term mission trip. 3 people went for mission ϐield site 
visit. We hope more brothers and sisters will feel the 
conviction to involve in mission work. 

Exploration	and	Discussion	

SCAC Mandarin fellowship has started for 4 years. 
What is its future? The church has some development 
fund. How should we use it to develop church minis-
try? Early 2019, there will be joint discipleship training 
between Chinese and English congregation leaders. All 
these are good       opportunities for our church to de-
velop. I would like to thank brothers and sisters always 
remembering us. Let us be united and may the Lord 
strengthen us and His church. 
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English Ministry Annual Report Rev. Roy Chang 

英文部事工年報  黃勁鐘翻譯 

Mission	

The mission of the English Ministry is to make               
disciples of Jesus Christ (Matt. 28:19) marked by a    
Relational Depth with God, Relational Holiness toward 
others and Relational Mission to our World. 

 

Relational	Depth	Highlights	

The ϐirst three quarters of 2018 the EM Deacon Board 
created a Discipleship Continuum Sub-Committee 
tasked to create a framework of 
discipleship from non-believer 
to mature.  The sub-committee 
met twice a month and present-
ed its ϐinal model to the Deacon 
Board in Sept 2018.  The Dea-
con Board and sub-committee 
began implementing this new 
model with new Sunday School 
and spiritual formation classes.  
We appreciate the  sub-committee members (Alycia 
Lee, Tung Do, Andrea Seid, Marvin Eng, Serena Lee, Ben 
Mau, Richard Huang and Roy Chang) for their im-
portant work. 

We also continue to enhance our Sunday worship ser-
vice experience through worship team development, 
training, sermon evaluation and hospitality feedback. 

 

Relational	Holiness	Highlights	

Pastor Tung, Paul Kuo and Elissa Seid, lead the Rela-
tional Holiness Team that oversees our 
12+    Community Groups.  The small 
group  leaders gathered a few times for               
fellowship and training.  Yolanda Eng and 
Elissa Seid created a new Community 
Group in 2018 that has quickly grown.  
The Relational Holiness Team also held 
several “Newcomer Luncheons” to         
welcome regular visitors to SCAC.  The 
Welcome Team Ministry, led by Jessica 
Wong, made great efforts in creating an 
exceptional Sunday morning welcome and 
follow-up experience. We are glad to     
report that more than ten new guests have 
become regular attenders, many now  
serving in the English Ministry.  

 

使命 

英文部的使命是以「與神關係的深化」、「與人關係

的成聖」及「與世界關係的使命」來造就人，使之成

為耶穌基督的門徒(太 28:19)。 

 

「關係深化」回顧 

2018 年的頭三季，英文部執事會成立了門徒栽培委員

會，專門負責撰寫門徒培育課程的大綱，包

括由慕道者至成熟信徒各個階段的栽培方

式。委員會每個月開會兩次，直至九月份把

最後結果向執事會發表。然後，執事會和委

員會開始在主日學及靈命塑造班落實這個新

的課程。在此特別鳴謝委員會各成員，包

括 Alycia Lee、杜牧師、Andrea Seid、伍漢

誠、李婉珊、繆健恆、Richard Huang 和 張

牧師的重要工作。 

此外，透過敬拜小組的發展與訓練，講道的評價，和

招待人員收到的回應，我們正不斷改進參與主日崇拜

的體驗。  

 

「關係成聖」回顧 

由杜牧師，Paul Kuo 和 Elissa Seid 帶領的「人際關係

聖潔」團隊，負責指導十二個社區小

組。小組長們經常聚會分享和受訓。伍

麗嫦和 Elissa Seid 在 2018 年開始了一

個新的社區小組，並有良好發展。「人

際關係聖潔」團隊亦定期舉辦「迎新午

餐」，與新來的朋友建立友誼。由

Jessica Wong 帶領的「迎客」事工，努

力在每主日早上營造一個歡迎和跟進並

重的體驗。我們也喜見十多位新朋友經

常來西宣聚會，有些更開始參與事奉。 

 

  

Worship‐AV Team MeeƟng崇拜影音隊開會  

Daniel	Chu,	from	Fremont,	CA	
serving	on	worship	team.	Started	
attending	SCAC	Nov	2017.	Daniel	
Chu	在敬拜隊的事奉。他在2017

年11月開始來西宣聚會。 	



Relational	Mission	Highlights	

We joined with over twenty other churches in Seattle to 
do a “Community	Serve	Day”.  This year we partnered 
with Chinese Baptist Church (CBC) to 
update the facilities at Van Asselt          
Elementary School, a predominantly  
African-American School with high 
needs.  We also partnered with CBC to 
create a ϐive-week Summer	Learning	
Program for many of our Beacon Hill 
kids who were displaced by the closing 
of our afterschool program.  Our       
Community Groups and several of the 
Chinese small groups from Noah’s ark 
adopted	Dearborn	Park	teachers 
providing year-long resources for their 
classroom.  We’ve held two Community 
Dinner Nights with our Community Groups and      
Dearborn Teachers.  Appreciation goes to our generous 
Adopt-a-Teacher team (Carmen Ng, Tiffany Ip, Elissa 
Seid, Stacy Huang, Bryan Lee, Tara Tsai, Annette Chan).  
Wesley, Ming and KC Lam, launched B.R.A.V.O.	a 
monthly tutoring program for Dearborn kids.  This pilot 
program utilizes Khan Academy to ϐill the academic 
gaps and track student progress.  Wesley, a freshmen at 
UW, is leading the effort with SCAC volunteers and   
coordinating with Dearborn teachers.  Special thanks to 
Karia Wong at Chinese Information Service Center for 
lending a dozen laptops for the students to use.    

Internationally, Nicole Chan, Yolanda Eng, Tung Do and 
Alycia Lee all went on STM’s to China.  Report backs 
were given in Sunday service and small group formats. 

	

Stafϐing	and	Transition	

Pastor Tung was unanimously approved to be our new 
Associate Pastor.  2019 will be a year of transition for 
him until he leaves for a six-month Sabbatical in        
October 2019.  The EM plans to hire a Youth Director 
Intern to oversee Jr. High and High School ministries.  
Deacon Paul Kuo is assigned to oversee the transition. 

	

2018	Seminary	Students	

Our Seminary Scholarship Fund gives 100% ϐinancial 
support for students who sense God’s call to ministry 
and/or further their theological education.  We pray 
that God will continue to use SCAC to produce a new 
generation of pastors, educators, and ministry leaders.  
Jessica Lau continues her study full-time at Fuller    
Theological Seminary (online) and will complete her 
counseling degree from Northwest University this   
Summer.  Congrats Jessica!  Serena Lee completed her 
ϐirst year at Seattle Paciϐic Seminary and continues to 
serve on the Deacon Board, Worship Team and College 

「關係使命」回顧 

西宣聯同西雅圖二十多個教會一起舉辦「社區服務

日」。今年我們與華人浸信會合作

更新了 Van Asselt 小學的設施，那

是一所比較多非洲裔小孩的學校，

他們在各方面都有不同的需要。我

們也與華人浸信會一起開始了為期

五週的“暑期學習班＂，專為碧近

山區內小孩提供學習輔助，以取代

西宣過去的課後補習班。此外，我

們的社區小組聯同中文堂挪亞方舟

團契的幾個小組一起「關懷

Dearborn Park 老師」，為老師們籌

集課堂物資，也辦了兩次晚飯聯誼會，讓各小組有機會

與老師們彼此認識，建立友誼，在此特別鳴謝慷慨的

「關懷老師」團隊(Carmen Ng, Tiffany Ip, Elissa Seid, 

Stacy Huang, Bryan Lee, Tara Tsai, Annette Chan)。另

外，林禧亮、潘淑明和林啟志開始了一個名為

「B.R.A.V.O」的每月補習計劃，這個計劃試用 Khan 

Academy 網站提供的教材，幫助 Dearborn 學生解決學

習上遇到的困難，也有助觀察他們學習的進度。就讀華

盛頓大學一年級的林禧亮，帶領著參與這個計劃的西宣

義工，並且和 Dearborn 的老師們合作。特此致謝仁人

服務社的黃姑娘借出十多台手提電腦供學生們使用。 

國際方面，Nicole Chan, Yolanda Eng, Tung Do 和 Alycia 

Lee 都參加了到中國大陸的短期宣教工作，他們都在主

日崇拜內分享了行程中的經歷和領受。  

同工的人士變動 

杜牧師已正式受任成為我們的【助理傳道？】【助理牧

師？】，他將在 2019 年起逐漸接任新的事奉崗位，並

在明年十月開始為期六個月的安息年。英文堂計劃聘請

一位青年事工主管實習生，統籌初中及高中學生有關事

工。Paul Kuo 執事將會領導此過程。  

2018	年英文部神學生回顧 

本會的神學助學基金一向為受神感召全職事奉的神學生

提供全費的經濟支助。我們祈求主繼續使用西宣來栽培

新一代的牧者、教師和事工領袖。劉曉恩今年繼續她在

富勒神學院（網上課程）的學習，並準備在 2019 年夏

天完成在 Northwest University 的輔導心理學碩士學

位，恭喜劉曉恩！李婉珊剛完成了在 Seattle Pacific 神

學院的第一年課程，她打算繼續在執事會、敬拜隊和大

Dearborn Librarian, Craig Seasholes (boƩom 
right), with his SCAC Community Group.  

Dearborn小學圖書館老師Craig Seasholes

（右下）與關懷他的社區小組  



Fellowship.  Serena and Allen Kim will be married in 
July 2019!  Please continue to support our students 
with prayer and your ϐinancial generosity to the     
Seminary Scholarship Fund.   

	

Looking	to	2019	

Looking to 2019 we will focus on listening to God.  We 
will offer discipleship training and spiritual formation 
experiences planned throughout the year.  Pastor Tung 
will continue leading New Life and Challengers until he 
has fully transitioned his responsibilities to the new 
Youth Director Intern.  Early Spring the EM will do a 
book study focusing on God’s character of justice,  
mercy and community.   

Also, we sincerely thank our 2018 Deacons - Marvin 
Eng, Monica Kei, Paul Kuo, Elissa Seid, Andrea Lau and 
Serena Lee – for their service and passion to see God’s 
church thrive and represented well.  

Whatever 2019 may bring we depend on God’s grace 
and strength to move the mountains we can’t move.  At 
the same time it is with the power of the Gospel of   
Jesus Christ and His Kingdom come that we boldly 
move forward in His love, mercy and justice!  Blessings 
to you, Church! 

學團契中服事，並準備在 2019 年 7 月與 Allen Kim 結

婚！請大家繼續為這些神學生禱告，亦為神學助學基

金慷慨奉獻。  

 

2019 年展望	

展望 2019 年，我們會專心聆聽神。我們將會全年都

圍繞門徒訓練和靈命塑造的主題，杜牧師將會繼續帶

領新生命和挑戰者團契，直到新的青年事工主管實習

生可全部接手。春季期間，英文堂會一起專注學習關

於神公義的性情，以及對憐憫和群體的教導。 

在此，我們真誠地感謝 2018 年的執事們，包括伍漢

誠、紀然、Paul Kuo、Elissa Seid、Andrea Lau 和李婉

珊，感謝他們的服侍和熱誠，為要看見神的教會興起

和發光。 

面對 2019 年，我們依賴上帝的恩典和力量去克服困

難，同時，我們靠著福音和天國的大能，勇敢地在祂

的愛，憐憫，和公義中向前邁進！願神祝福大家！  

Pastor Roy & EM Deacon Board 張牧師與英文堂執事會  
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ONE JOURNEY ENDS, ANOTHER BEGINS Rev. Tung Do 
Student Ministry Annual Report 2018 (Challengers, New Life, Youth Sunday school)  

人生旅程 － 一站結束、一站開始  

2018 年學生事工彙報(挑戰者團契、新生命團契及青年主日學)  

“There	is	a	time	for	everything,	and	a	season	for	every	activity	
under	the	heavens:”	(Ecclesiastes	3:1)	

There are a lot of emotions as I sit to write this report. This 
past year saw the end of a season of life for Julie and I as SCAC 
has called me to take on the role of Associate Pastor of English    
ministries. This meant that my work as the Youth Pastor has 
ofϐicially come to an end. This next year of 2019 will consist of 
searching for another student pastor and/or student ministry 
intern, transitioning into the new associate role, and taking 
my sabbatical in October 2019. God’s kindness and love for 
me  runneth over.  

So here at the end of one journey and that start of another, I 
want to highlight FOUR lessons that God has taught me 
Through the years.  

1) Youth	ministry	is	vital,	so	champion	it	often	– People of-
ten think of young people as the “future of the church.” In re-
sponse, I would say, “Young people are not the future of the 
church, they ARE the church.” When SCAC hired me as the ϐirst 
youth pastor, the leadership sent the message that our young 
people matter. Their faith, struggles, questions, hearts, are 
important to God and to the church. Therefore, through the 
years, we have elevated discipleship among the students 
through evangelism conferences, short term mission trips, and 
one on one mentorships. This past year, we partnered with 
Damascus  International Fellowship church to help students 
begin to wrestle with the issue of race and reconciliation. 
These students will lead us into the fullness of God’s vision for 
His church. So keep praying for our students. Keep challenging 
and calling them to greater faith. Satan wants them. But God 
wants to rescue them and use them to further His kingdom.  

2) Your	ministry	is	only	as	healthy	as	your	volunteers,	so	
shepherd	them	well	– Words cannot express how thankful I 
am for the many people God has called who have loved,       
encouraged, and gave of their time and resources to the       
students throughout the years. Like all of us, these counselors 
go through hard times and the daily stress of life. They     
struggle with their own faith, ϐight recurring sins, deal with 
depression and hopelessness. How we care for our leaders 

「凡事都有定期，天下萬務都有定時。」傳道書

3:1 

當我坐在桌前寫下這份報告時，真可謂百感交集。

過去的一年，我和太太進入人生的另一階段－神呼

召我擔負起英文部副牧師的職責。換言之，我將由

青年事工崗位退下來；承接下來的，是在 2019 年

籌備聘請新一任的青年事工牧者，並過渡進入副牧

師的職責，我亦會在十月開始安息年假。上帝的仁

慈和愛在我身上淌流而過。 

此際，願與大家分享過去多年來，神教會我的四件

事： 

1) 青年事工確實重要，需要不斷的支持 － 很多人

認為青年人是「教會的未來」；我的回應是：「青

年人不是教會的未來，他們就是教會。」想當初，

西宣聘任我作為教會的第一任青年事工牧者，西宣

的領導層表達了對年輕人的看重。他們的信仰、掙

扎、疑問、心靈，對神和教會皆重要。因此多年

來，我們透過福音性聚會、短宣、一對一的輔導，

加強對學生的門徒培訓。過去一年，我們與

Damascus International Fellowship Church 合作，

幫助學生學習處理種族與和解的問題。學生們將能

帶領我們看到神對教會的異象是何等豐盛。 

2) 服事的肢體與事工的健康程度是一致的，因此必

須好好牧養他們 － 神多年來呼召眾多的肢體去

愛、鼓勵、奉獻自己給學生們，對他們的感激是難

以言喻的。導師們也是常人，生活總會遇上困難和

壓力。他們也會有信心低落的時候、要不斷與自己

常犯的錯失爭鬥，甚至要處理抑鬱和絕望的情緒。

我們如何關心他們，將決定我們的青年事工的果效

和是否健康。因此，我們實施了以下的措施：為導

師們提供指導、每月一次的傾談及培訓、每年一次

的培訓和連結的退修營會、季度性的晚宴、並讓連

續服事 5 年的導師休假 6 個月。導師們是我們最大

的資產，也是我們事工的動力。感謝 Priscilla 



will determine how effective and healthy our youth minis-
try will be. So we   implemented mentoring for our counse-
lors, monthly check-ins and training, yearly retreat for 
training and bonding, quarterly dinners to celebrate, and a 
6-month sabbatical after 5 years of continual service. Our 
counselors remain our greatest assets and are the heart-
beat of our ministry. Thank you goes out to Priscilla 
Kwong, Jessica Kuang, Yin Zhu, Anique Kwong, David Tze, 
Jesse Chow in Challengers and Crystal Lee, Ji-Soo Kim, Car-
men Ng, and Tony Le in New Life.  

3) Parents	are	partners,	so	encourage	them	often	– 
Some of the greatest moments in ministry have come from 
conversation with parents. In this day and age, it is more 
and more difϐicult to raise children to follow and love the 
Lord. There are so many pressure, distractions, unhealthy 
inϐluences, that parents are often without hope. So we 
formed our Parents Council not just to help us communi-
cate better with families but also to ϐind ways to encourage 
and love parents as they raise their children. Together we 
set up parents’ information luncheon, formed prayer 
groups for each other and for students, and encourage par-
ents to intentionally disciple their children. Some of my 
greatest allies and encouragers are parents.  

4) Prayer	is	crucial,	so	pray	without	ceasing	– The truth 
is much of my ministry is done on my own power and 
strength and creativity. In our busyness we forget to pray, 
in our urgency we neglect to pause and ask God for help. 
We don’t pray because we don’t really need God. So it is 
exciting to see God raising up praying groups throughout 
the church. Parents are praying together once a month. 
Two prayer groups gather before service every Sunday to 
intercede and connect with God. In New Life we plan to 
continue a prayer and praise night once a month. In these 
gatherings, we center our hearts in God and ϐind our center 
in Christ alone.  

So dear SCAC family, thank you for loving me and entrust-
ing me with this ministry to students. I have learned and 
received more from you than I have given. Thank you, stu-
dents, for your presence and friendship through the years 
in Challengers, New Life, and Sunday School. You have 
loved me well. And thank you, Jesus, for saving me and al-
lowing me to serve you. May You ϐind me faithful for the 
rest of my days.   

Love God, love students, 

Tung Do  

Kwong、Jessica Kuang、Yin Zhu、Anique 

Kwong、David Tze、Jesse Chow 在挑戰者團契的

服事；以及感謝 Crystal Lee、Ji-Soo Kim、

Carmen Ng 和 Tony Le 在新生命團契的服事。 

3) 家長是合作伙伴，需要不斷的鼓勵 －一些最

美好的時刻，來自於與家長們的對話。這個時

代，要撫養孩子好好地跟隨和愛神確實越來越困

難。外來的壓力和干擾，以及不健康的影響，可

能叫家長們看不見前路。因此，我們成立了家長

委員會，不僅是為了讓我們能與家長們更好地溝

通，亦叫我們能去愛家長們，並鼓勵他們好好地

撫養孩子。齊心地，我們舉行了家長資訊午膳；

為彼此和學生們組成了祈禱小組；鼓勵家長們有

計劃地門訓自己的孩子。一些家長，其實是我最

親密的戰友，並給予我最大的鼓勵。 

4) 最為要緊的是禱告，因此，要不住的禱告 － 

很多時候，我會依靠自己的能力、強項和創造力

去完成事工項目。忙碌時，我們會忘卻了祈禱；

緊迫時，我們會忽略了應該要停一停去尋求神的

指引幫助。我們覺得不需要神，所以我們不禱

告。因此，看到神在教會中興起不同的祈禱小

組，著實叫人興奮。家長們舉行每月一次的祈禱

會。每個主日，則有兩個祈禱小組在崇拜開始前

一起禱告。至於新生命團契，則會繼續每月一次

的禱告讚美會。這些聚會，讓我們專注在神，並

叫我們單單在基督裡找到我們的中心。 

親愛的弟兄姊妹，謝謝你們對我的愛，把學生事

工託付給我。從你們身上所學到的和得到的，比

我付出的更多。同學們，感謝你們多年來在挑戰

者團契、新生命團契和主日學校的同在和友誼。

你們很愛我！感謝耶穌拯救了我，讓我有機會服

事祢。願我的餘生能繼續忠誠的服事祢。  

 

愛神、愛學生 

杜牧師 
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Children’s Ministry Annual Report Pastor Steve Stauffer 

兒童事工年報    陳永恩翻譯 

British novelist, Charles Dickens, in the opening lines of “A 
tale of two cities” may have best described my ministry 
year,  

“It was the best of times, it was the worst of times … it was 
the season of Light, it was the season of Darkness, it was 
the spring of hope, it was the winter of despair, we had eve-
rything before us, we had nothing before us, we were all 
going direct to Heaven, we were all going direct the other 
way . . .” 
Sound a little melodramatic? Possibly, but in many ways it 
really felt that way. In August, I reached the 5 year anniver-
sary of being here at SCAC. The longer I am here the deeper 
my love for the church (people) of SCAC. But also the more 
I realize how much I still have to learn about the different 
cultures represented here at SCAC. Yes, most everyone here 
is ethnically Chinese. But each generation thinks just a little 
differently; 1st generation early arriver, 1st generation lat-
er arriver, 2nd generation, 3rd generation, each unique and 
wonderful in their own special way. 
Most at SCAC have grown up in this mix are used to the un-
spoken rules and subtleties that make up these various 
groups, and generally navigate social and cultural differ-
ences without even really thinking about it. None of these 
different ways of thinking is wrong or bad, but for a middle 
aged white guy who has spent most of his life, at work and 
at home, in a very vanilla colored suburban world it poses 
potential potholes and misunderstandings.  
As I have the opportunity to describe my church to friends 
and family I have the joy of saying that this is the most gen-
erous and gracious group of people that I have ever had the 
pleasure of being a part of. Over these last 5 years I have 
made a number of social and cultural blunders, some that I 
am now aware of and others that I am probably not. 
Through it all, you, SCAC, have been loving and forgiving. 
Thank you! 
Some of the Best of Times weren’t directly related to chil-
dren’s ministry: 
This year I have started to make an intentional invest in 
time and relationship with the Noah’s Ark Fellowship. The 
majority of children at SCAC come from the Noah’s Ark Fel-
lowship. I have started attending the Fellowship regularly 
and while I still don’t speak Cantonese I enjoy worshipping 
together and of course the hang time that occurs before, 
during and after fellowship time. It was a blast to hang out 
with the group as many of the Noah’s Ark families took a 
day hike.  
Also, this year’s Eggstravaganza was the best we have ever 
had, again in large part because the families of Noah’s Ark. 
Alex Shiu and Steven Fung set up a photo booth for this 
event. It was so popular with the church family earlier in 
the year that they wanted to bring it to Beacon Hill Neigh-

英國小說家查爾斯．狄更斯的名著《雙城記》開首

一段，非常呼應我過去一年事奉的心聲︰ 

「這是最好的時代，這是最壞的時代……這是光明

的季節，這是黑暗的季節，這是希望的春天，這是

絕望的冬天，我們擁有一切，我們一無所有。我們

都往天堂直奔，我們都往另一方向邁進……」 

聽起來或許有點誇張？但這的確是我的體會。8 月

時，我在西宣已事奉了五個年頭。在西宣待的越

久，對教會（這裡的人）的愛就越深厚。但同時，

我發現我需要更多學習西宣所代表的多元文化。是

的，這裡的人在血統上大多都是中國人，但每一代

的思想都略有不同──第一代的早期移民、第一代

的後期移民、第二代、第三代……每一代都有其獨

特和精彩之處。 

大部分在西宣成長的人都會明白，不同群體之間有

不成文的規則和微妙，也會不加思索地去劃分各組

別的社交和文化差異。這些不同的思維模式並沒有

對錯，但對於一個大半生生活在白人圈子、於市郊

工作和居住的中年白人男子來說，就會構成一些潛

在的困難和誤會。 

每當我有機會與家人朋友談起我的教會，我都會喜

樂地告訴他們，這是我遇過最慷慨和有恩慈的群

體，而我很欣喜能成為當中的一分子。過去五年，

我犯過不少社交和文化上的錯誤，有一些現在我是

意會得到的，有一些我或許沒有注意到。即或如

此，西宣每位朋友對我都充滿愛心和寬恕，衷心感

謝你們。 

一些最好的時光並非直接與兒童事工有關： 

今年我刻意投放時間和心力在挪亞方舟團契之中，

因為大部分西宣兒童的父母都來自這個團契。我開

始定期參加這團契。雖然我不懂說廣東話，我仍十

分享受一同敬拜，和在聚會時、聚會前後的相聚時

間，而與挪亞方舟的家庭一同去遠足的那一天實在

令我非常高興。 

而且，同樣因着挪亞方舟的家庭積極參與，今年的

「復活節尋蛋」活動可算是最成功的一年。邵偉森

和馮裕楷弟兄早前為教會舉辦過全家福照相攤位，



十分受歡迎，所以他們今次希望碧近山的鄰居都能

享受得到。亦因為「復活節尋蛋」的空前成功，神

引領邵偉森、馮裕楷弟兄和整個挪亞方舟團契的弟

兄姊妹，將此活動帶到唐人街。我有幸支援是次活

動，並向小孩子派發「樂高雪人」模型套裝。據我

所知，當日我們拍攝了超過 300 張全家福，並派發

了 120 份樂高套裝給兒童們，並邀請他們在 2019

年初到訪西宣，參加樂高砌模型大賽。 

此外，與「五十周年堂慶策劃委員」一同配搭，也

是今年的亮點之一。能夠集合所有會眾一同慶祝神

在西宣 50 年的工作，實在猶如身在天堂。從籌備到

實行，能與一眾熱心擺上的弟兄姊妹一同相處和事

奉，實在非常有趣。50 周年堂慶如此成功，實在有

賴所有人的同心配搭。在此，我特別感謝一班與我

緊密配搭的人，包括聚餐籌備小組組長顧家蔚和程

惠卿夫婦、陳家榮和廖家敏夫婦、伍天愛，以及他

們所帶領的團隊。多得他們的付出，才能辦成這場

不止有豐富美食、更讓人在主愛裏相交的盛宴。 

另外，當然不少得帶領兒童在 50 周年崇拜中表演的

團隊，包括王陳嘉儀、黃盧穎賢和他們的團隊，帶

領兒童們表演。能欣賞小孩們的表演，實在感恩。

感謝王陳嘉儀、黃盧穎賢和你們的團隊。 

50 周年堂慶的另一項任務，是製作 50 周年照片通

訊錄。雖然這項任務比我預期需時更長（是我的責

任），但製成品遠超我的預期。特別鳴謝 Shi Lee 排

版和製作，葉黎幗兒非常精準地將西宣過去 50 年的

歷史扼要地寫下來，陳黃月娟、黃梁嘉明、余黃國

凱協助編輯、校對和翻譯所有內容。這些人付出不

少心血製作照片通訊錄，值得我們衷心的讚賞。能

與他們同工，我深感喜樂。 

特別感謝顧程惠卿和鄧許傑茜今年在兒童崇拜出色

的帶領。顧程惠卿已在兒童崇拜服事多年，今年因

神呼召她轉投另一事奉崗位，便邀請並訓練了鄧許

傑茜承接這項服事。雖然理應如此，但在我服事的

生涯中，並沒有見過一個即將離開事奉崗位的人會

親自邀請及訓練他的接棒人。而且，鄧許傑茜跟顧

程惠卿一樣都是盡心盡力地事奉神。主啊，祢真奇

妙！ 

2018 年的另一個亮點在發生在今年的最後幾週，

「薑餅屋製作活動」非常成功，去年大約有 30 人參

borhood. With the overwhelming success at the Egg-
stravaganza, God laid it on the hearts of Alex & Steve and 
the whole Noah’s Ark Fellowship to take this idea to Chi-
natown. I piggy backed off their idea and brought a Lego 
Snowman Ornament kit for the children to build. From my 
understanding more than 300 photos were taken on that 
Saturday and 120 Lego kits were handed out to children, 
along with an invite back to SCAC to participate in the 
LEGO Grand Prix that will be taking place early 2019.  
In addition working with the 50th Anniversary team has 
been one of the highlights as well! It felt like a little slice 
of heaven as we got both congregations together to cele-
brate 50 years of what God has been doing here at SCAC. 
From planning to execution it was great fun to hang out 
and serve together with such an awesome group of broth-
ers and sisters. There were many people who made the 
50th celebration such a success. In particular I want to 
mention the people I worked closely with, the banquet 
team leadership; Winston & Candy Ku, Kelvin & Carmen 
Chan and Esther Trieu. Together, along with the team that 
they built put together a wonderful time of “feasting” and 
fellowship at the Feast Buffet. Also the team that worked 
with the children who performed at the 50th Anniversary; 
Cony Wong & Rainbow Wong built a great team that 
helped prepare the children to perform and it was truly a 
blessing to hear the children perform. Thank you Cony, 
Rainbow and your entire team. 
A part of the 50th Anniversary was the creation of a 50th 
Anniversary Photo Directory. And while the project took 
longer than I had hoped (my fault, no one else’s), the end 
product surpassed my expectations. Special thanks and 
credit go to Shi Lee who created the artwork and did all 
the layout! Auntie Hermia did a superb job at writing a 
clear concise 50 year history of SCAC. Polly Wong, Betty 
Wong, and Kelly Yu helped edit, proof read, and translate 
all the content. All these people deserve huge praise for 
their help in creating this wonderful directory. It was a 
joy to work with these awesome people. 
A special thank you goes to Candy Ku and Jessie Tang who 
have done a wonderful job overseeing Junior Worship this 
year. Candy started the year out and when God told her it 
was time to move on she recruited and trained Jessie. In 
all my years of ministry I can’t remember that ever hap-
pening. It’s supposed to work this way but I have never 
had the person leaving a role recruit and train their re-
placement! Add the fact that Candy’s replacement is just 
as awesome as she is, God is amazing! 
Another highlight of the year just took place within the 
last few weeks of 2018. The Graham Cracker & Cookie 
decorating event was a smash. Last year we had approxi-
mately 30 people participate. This year we ballooned to 
about 80! More than double. I am not always that hooked 
on numbers but this time I am excited because more peo-
ple means more SCAC families connecting with each oth-
er. As our families connect with each other it helps to 



build an environment where our children can grow in 
their relationship with God and with our church fami-
ly. 
One of my bigger disappointments this year was the 
Beacon Hill Children’s Carnival. I moved the event 
from October 31st, Halloween, to the Saturday before. 
We have so many families that live on the eastside that 
can’t come on the actual day I decided to move it to 
hopefully get more SCAC families in attendance. And 
while the change helped some it didn’t get as many as I 
had hoped. My outreach philosophy is I want half the 
people at any of our outreach events to be from SCAC 
and the other half as either non church friends or fami-
ly of our SCAC families or the Beacon Hill community. 
Evangelism occurs in the context of relationship. If 80 
to 90 percent are from the community there isn’t 
enough SCAC people to interact and relate to them all. 
Unfortunately this year’s event not only had less peo-
ple in total, the SCAC to non-churched ratio was pretty 
much the same as last year. And for some unknown 
reason instead of getting more volunteers because it 
was a Saturday I got less. My plan is to do a better and 
sooner job communicating to our congregation. Hope-
fully like the Graham Cracker event it just takes a year 
for people to get used to the change and then next year 
we will have double the number of people, with the 
correct ratios. 
The backbone of the children’s ministry is Sunday 
school and Junior Worship. As I mentioned before I 
have a wonderful leadership team for Junior Worship. 
I also have some extremely faithful men and women 
who serve as teachers at the Junior Worship and Sun-
day school hours. One of my goals this coming year is 
to get more Dad’s helping out in the class. The few 
dad’s that I do have are awesome! I believe it’s ex-
tremely important for our children to see not only 
men, but dad’s teaching and leading. With our year di-
vided into quarters, a period of service is only 13 
weeks. Dad, do you know what kind of impact you can 
make in just 13 weeks? It can be life changing for you 
and the children! Moms please don’t think I don’t need 
or want you! Moms are the lifeblood of children’s min-
istry, I know it and you know it, so thank you for your 
continued service to God’s little ones. 
May God continue to bless the families and children of 
SCAC. May I be found to be a clean and useable vessel 
for His plans and purposes here at SCAC. 
 
Blessings, 
Steve Stauffer  

與，今年增至 80 人，人數增加多過一倍。我本來是不

看重人數的，但今次我非常興奮。因為更多人的參

與，代表著西宣的家庭能更多彼此連結，有助建立一

個讓小孩們增進與神的關係，並認識其他肢體家庭的

環境。 

今年，其中一樣令我最失望的是「兒童遊藝會」。因

為許多住在東面的家庭都不能在正日當天出席活動，

所以我將活動從 10 月 31 日提早在之前的週六舉行，

希望有更多西宣的家庭能參與。雖然這改動能讓部分

人出席，卻沒有我預期的多。我的外展策略是希望所

有外展活動都有一半參加者是來自西宣的，而另一半

是新朋友、西宣家庭的親友，以及碧近山的鄰舍。福

音是需要在關係之中傳揚的。若八成至九成參加者都

來自社區，就沒有足夠的西宣肢體來與他們交流和建

立關係。不幸地，今年活動的參加人數不但減少了，

西宣肢體和新朋友的比例也與去年差不多；亦因是週

六的緣故，今年的義工人數也減少了。我的計劃是與

會眾提早加強溝通，盼望能與「薑餅屋製作活動」一

樣，讓大家適應了本年的形式，下年我們就能有雙倍

人數的增長和合適的比例。 

兒童事工的骨幹是主日學和兒童祟拜，正如我提及

過，我們有非常棒的兒童祟拜領導，亦有敬虔的兒童

姊妹作少年祟拜和主日學導師。我來年的目標是希望

邀請更多爸爸到班上幫忙，因為現有的幾位爸爸都服

事得非常好！我相信讓兒童們看見不但是男性，而是

爸爸的教導和帶領是非常重要的。我們將一年分為四

個季度，每季度只有 13 週。爸爸們，你知道 13 週你

可以帶來甚麼改變嗎？你和兒童們都可以經歷生命的

改變！媽媽們，請不要誤會我不需要你們或不希望你

們參與！媽媽是兒童事工的命脈，我和你都非常清

楚，我非常感謝你們一直以來服事神家的小羊。 

願神繼續祝福西宣的家庭和小孩子。願神看我為清潔

可用的器皿，成就祂在西宣的計劃和心意。 

祝福大家！  

Steve Stauffer  
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As we celebrated our 50th Anniversary at SCAC this past 
year, we also want to look forward to the next 50 years 
of Mission for our church.  Where is God taking us in the 
future? We have been working for over ten years in the 
central part of the Country. Is God calling us to move to 
other parts of the Country, or even other parts of the 
world in addition to our current areas of ministry?   

2 Corinthians 5:14 says, “For Christ’s love compels us, 
because we are convinced that one died for all…”  

     

Our Long-term worker has shared with us her burden to 
move west.  The minority peoples are a large Unreached 
People Group who have almost no Christian presence 
among them.  In spite of many barriers, such as increas-
ing scrutiny and difϐiculties to establish a business, she 
is prayerfully pursuing moving there.  She fully realizes 
that it is ONLY as God opens doors that she will be able 
to accomplish this. We are committed to continuing to 
partner with her, and that is why we sent a Prayer Team 
to travel with her in October.  The trip was amazing in 
so many ways. We really sensed God using us as a team, 
and calling SCAC to further commitment to this area of 
Asia. The last few days of our time there, God clearly 
said two things. Christ’s love should compel us to work 
with these Minority people, and work in this area is go-
ing to require that we contend	for the Gospel.  The bat-
tle is ϐierce, and Satan does not want to give up what has 
long been his territory.     

Our Long-term worker continues to mobilize the 
churches in other parts of the Country to move 
west.  She continues to equip and disciple people who 
can be effective workers. And she continues to rely on 
the Holy Spirit to help her to develop relationships with 
the Minority People.  Our role is to support this work 
through consistent prayer and also by visits to encour-
age workers and pray for the area. Prayer is absolutely 
essential for God’s work to be able to progress in this 
very dark area with so little Christian history or pres-
ence.  Discerning where God is leading us as a church 
will be a big challenge as we move forward. 

In addition to the Prayer Team, we had a great response 
of 11 people willing to serve in X.M.  Unfortunately, we 
were asked to limit our team size for security reasons 
and had to ask 4 people to postpone their participa-
tion.  Seven people ministered in X.M. in late June. In 
2019 we will have the opportunity to form two different 
teams if the response is large enough.   

過去一年，當我們慶祝西宣成立 50 週年的同時，

亦不期然為着教會未來 50 年的宣教事工作出展

望。神會帶領我們走向哪個方向？我們在亞洲一個

工場服事了超過十年。神是否呼召我們進入這個國

家其他的地區服事，甚或加上世界某個地區呢？ 

歌林多後書 5:14 ：「原來基督的愛激勵我們；因

我們想，一人既替眾人死…」 

我們的長期同工和我們分享她對這個國家西部地區

少數民族的負擔。當地大部份人口是少數民族，並

且鮮有基督徒，可謂一龐大的未得之民的群體。儘

管面對許多障礙，例如越來越多的審查和更難在該

地區創辦商業店舖等，但她依然不斷為到能搬到這

個地區而禱告。她完全意識到，只有神能開路，叫

這一切成就。我們承諾與她同工，因此於十月時差

派了禱告隊與她同行。這趟旅程充滿驚喜。神著實

使用我們的團隊，並藉此呼召西宣更進一步擔負起

這個亞洲地區的事奉。在旅程的最後數天，神又清

楚地向我們點出兩件事：基督的愛激勵我們進到少

數民族當中服事，而要在這些地區工作，我們則需

要為福音奮戰。爭戰是激烈的，撒旦也不會拱手讓

出在牠手中多年的領土。 

我們的長期同工亦會繼續推動其他地區的教會向西

部邁進。她會繼續裝備及培訓弟兄姊妹，以致他們

能有效地到西部地區事奉。當然，她仍然全心依靠

聖靈的導引，讓她得以與少數民族建立關係。作為

支援此項事工的角色，我們會透過不住的禱告，及

不時的探訪去鼓勵同工並為該地區代禱。在這個黑

暗的國度中作神的工，禱告是絕對必要的。尋求上

帝引領教會前面的方向，將是我們一大挑戰。 

除了禱告隊，我們有 11 位弟兄姊妹願意參與在

X.M.的事奉。遺憾的是，基於安全理由，我們被要

求限制團隊的人數，因此有 4 位肢體需要延遲他們

行程。 7 位弟兄姊妹於 6 月底到了 X.M.事奉。於

2019 年，若有足夠的肢體參與，我們將會差派兩

隊團隊到 X.M.。  



For the last two years, the Orphan Retreat has been in a 
“trial phase” to see if moving the retreat to Hong Kong 
would be feasible.  Since the orphans are all college and 
young adult age now, this experiment seems to be 
working well. There were 7 people from SCAC who 
joined the Orphan STM this past July.  We will continue 
to work with the orphans annually, in order to strength-
en their faith. In addition to our three SCAC teams. we 
had 3 individuals participate in different non-SCAC trips 
to East Asia, Thailand, and Australia.  As 2018 drew to a 
close, 7 people traveled to Urbana for a 5-day Mission 
Conference. 

There were three other Mission related events that hap-
pened in 2018.  In late April, our Long-term worker was 
the speaker at each of the Sunday services.  We started 
a monthly prayer meeting to pray speciϐically for this 
new area, and hope to grow this monthly meeting in 
2019.  Lastly, we supported our long-term worker Gil-
bert through his long overdue Sabbatical this year. We 
provided a Spiritual Director, housing, and transporta-
tion while he was in Seattle.  Since he was here for his 
birthday for the ϐirst time in at least 6 years, we man-
aged to gather a large number of friends and had a fun 
time full of laughter, reminiscing and singing some 
“oldies but goodies”!  Here are words from Gilbert: 

Gratitude!	That	is	the	word	I	would	use	to	summarize	all	
that	God	did	to	provide	this	much	needed	break	from	the	
teaching	routine	here	in	order	for	me	to	be	refreshed	
physically,	mentally	and	spiritually.		During	this	period	of	
rejuvenation,	I	was	able	to	reϔlect	on	the	past	and	con-
template	the	future.	It	also	gave	me	time	to	address	some	
personal	issues	that	were	set	aside	for	far	too	long.	God	is	
truly	amazing!	Through	the	God-orchestrated	favor	from	
my	boss	to	take	a	break	–	something	unprecedented	in	
the	history	of	the	school,	God	providentially	guided	an-
other	like-minded	sister	to	substitute	for	me,	and	as	a	re-
sult,	the	Kingdom	work	ϔlourished	while	I	was	away.		As	
the	Scripture	says:	Some	planted	the	seeds.	Some	wa-
tered.	Some	harvested.	But	God	caused	the	growth.	

Finally,	I	can't	begin	to	express	how	grateful	I	am	to	all	of	
you	for	the	love	and	generosity	extended	to	me	to	make	it	
possible	for	me	to	enjoy	my	5	months	sabbatical.		I'm	es-
pecially	thankful	to	the	Mission	Board	who	tirelessly	
planned	and	coordinated	housing	and	transportation.	A	
number	of	hosts	patiently	put	up	with	my	pretty	erratic	
routines	and	made	me	feel	welcomed	as	a	member	of	
their	family.	And	for	that	I	can’t	say	thank	you	enough!!	
Above	all,	I	appreciated	Pastor	Tung	setting	me	up	with	
Pastor	Shiu	who	acted	as	my	spiritual	adviser	throughout	
my	sabbatical.		The	deep	conversations,	sharing,	and	fel-
lowship	truly	were	unforgettable.			

過去兩年的孤兒退修營是處於「試驗階段」，為要察

看轉移到香港的可行性。由於孤兒們都已漸漸長大，

或是大學，或已成人，這個嘗試似乎很有效。西宣今

年 7 月就 有 7 位肢體參與了孤兒退修營。為了堅固

他們的信仰，我們將繼續每年籌辦孤兒退修營。除了

以上提及的三隊西宣團隊外，我們亦有 3 位肢體參與

了西宣以外的團隊，探訪了亞洲的一個國家、泰國和

澳洲。而 2018 年年底，則有 7 人前往 Urbana 參加

為期 5 天的宣教大會。 

此外，2018 年還 3 件與宣教有關的事。在 4 月底，

我們的長期同工於崇拜聚會中擔當講員。我們亦開始

了每月一次的祈禱會，特別為到這個西部地區禱告，

並希望祈禱會能在 2019 年有所增長。最後，我們另

一位長期同工 – Gilbert - 透過我們的支持，終能得

到他逾期已久的年休。當他在西雅圖的時候，我們為

他安排了一位屬靈導師、住屋和交通工具。他至少

已 6 年沒有在西雅圖過生日，因此我們為他召集了眾

多的朋友和他一同慶祝。這段快樂的時光，充滿了笑

聲和回憶，我們還唱了不少「好聽的老歌」！ 以下

是 Gilbert 自己說的話： 

感謝！我想用這個字詞來總結上帝所做的一切；這次

的休假，叫我能從教學中解脫出來，得到所需要的休

息，以致我的身體、精神和心靈皆可以重新得力。在

這段時期中，我能夠反思過去、 思考未來。這也讓

我有時間解決一些被擱置太久的個人事宜。神真是奇

妙！在祂精心策劃下，我的上司批准我休假，這在學

校歷史上是史無前例的，而且神又按著祂自己的心意

安排了另一位有同樣心志的姊妹來代課。正正因著這

一切的安排，在我休假期間，神的國度得以繼續蓬勃

發展。正如經上所記：有人撒種。有人澆灌。有人收

割。但神叫它生長。 

最後，我無法表達我有多麼的感恩，你們的愛和慷

慨，讓我能夠在這裡享受了 5個月的休假。我特別感

謝宣教部，他們不懈地為我籌備和協調所需的住房和

交通工具。好幾位房東更無限耐心地忍受了我那古怪

的生活作息習慣，讓我感到賓至如歸。為此，我感激

不盡！！更感恩的是，杜牧師為我安排了蕭牧師作為

我休假中的屬靈導師。那些深入的對話、

分享和友誼確實讓人難以忘懷。 
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C) Elders Board 牧長團:Rev. Paul Chan陳校慈牧師, Rev. Roy Chang張維式牧師, Pastor Andy Chow 周文贊傳道,Rev. Tung Do杜牧師,  

                      Rev. Brainerd Shiu蕭道生牧師, Pastor Steve Stauffer, Elder Morgan Wong黃冠雄長老,  Pastor Thomas Tsang曾慶邦傳道 

D)  Governing Board  執委會 

Chairman 主席： Rev. Paul Chan陳校慈牧師  Vice-Chair 副主席： Rev. Roy Chang張維式牧師   

Secretary 書記  ： Jason Chan陳志山   Treasurer 司庫： Abigail Leung陳梁淑芳 

  

Member 委員： Denny Chau 鄒漢榮  Jon Gee朱禮賢  Herman Lum 林希民   

 Thomas Tse 謝忠武  Michael Woo 胡大明 

     

Ex Officio Member 當然委員：    

Pastor Andy Chow 
周文贊傳道 

Rev. Tung Do        
杜牧師 

Rev. Brainerd Shiu     
蕭道生牧師 

Pastor Steve Stauffer    
Steve傳道 

Pastor Thomas Tsang 
曾慶邦傳道 

Elder Morgan Wong黃冠雄長老  



A) Ministry Staff  事工同工 

Chinese Ministries 中文事工     

Rev. Paul Chan 陳校慈牧師 - Lead Pastor 堂主任牧師  

Rev. Brainerd Shiu 蕭道生牧師 - Counseling & Spiritual Formation  輔導與靈命塑造牧師 

Pastor Thomas Tsang 曾慶邦傳道 - Assistant Pastor 傳道 

Pastor Andy Chow 周文贊傳道 - Teaching & Ministry Development (P/T) 教導與事工發展傳道(部分時間)   

   

Rev. Roy Chang 張維式牧師 - Lead Pastor 堂主任牧師 

Rev. Tung Do 杜牧師 - Associate Pastor 副牧師 

Pastor Steve Stauffer  - Children’s Ministry 兒童事工傳道 

English Ministries 英文事工 

     



The Inner Structure of the Church  2019   教會內部結構 

 Our church consists of two congregations, ministering to different language target groups - Chinese and English. The lay 
leaders of each congregation, under the direction of their respective pastoral staffs, plan, organize, and implement their own 
ministries.  They organize themselves into Deacon Boards which would implement their plans through the Ministry Teams. 
The Pastor-Elders Board is responsible for common vision, direction and strategy of SCAC. Governing Board plans and   
oversees matters that pertain to the whole church.  Pastors and leaders of respective congregations are accountable to the 
Governing Board.   

 本會有中，英文兩堂會眾，分別以不同語言為服侍之對象。在教牧同工的引導之下，中英兩

堂會眾的信徒領袖們分別組成執事會及事工小組，策劃及推行各堂之事工。長老團負責建立教會整

體異象、方向及策略。而執委會則策劃及推行與全教會有關之事工。  

B) Elder 長老： Morgan Wong 黃冠雄； Wallace Ip 葉華忠(Retired Elder 榮休長老) 



E)  Chinese Deacons Board 中文堂執事會 

Rev. Paul Chan - chair  陳校慈牧師(主席) Richard Chan 陳立基 

Rev. Brainerd Shiu  蕭道生牧師 Ivan Cheung 張培成 

Pastor Andy Chow 周文贊傳道 Cindy Ma 馬趙曼姿 

Pastor Thomas Tsang 曾慶邦傳道 Kevin Man 文家樂 

Elder Morgan Wong 黃冠雄長老 Ruth Wong 黃蔣美珠 

Clarence Chan 陳淦生   

F)  English Deacons Board 英文堂執事會  

Rev. Roy Chang - Chair               張維式牧師(主席) Paul Kuo  

Rev. Tung Do 杜牧師 Andrea Lau   

Marvin Eng 伍漢誠 Serena Lee 

Monica Kei 紀然 Elissa Seid 

   

G)  Non-Board Officers 非執委會職員 

Assistant Treasurer 助理司庫 - 

Missions Board Chair 差傳部長   - Alycia Lee  

Tai Hang Che, Rene Lee 

H)  Other Staff Members 其他同工  

Facilities Assistant 物業管理助理  - Rick Samphao 鄭國強 

Administrator 行政主任 - Betty Wong 黃梁嘉明 

Secretary 秘書 - Polly Wong 陳黃月娟 

Caretaker 堂址管理員 - Andrew Howat 霍咏之 

(Chinese Ministry) 福音幹事 - Stella Tso 曹淑英 

Early Childhood Director  - Stacy Huang  陳思庭  

Challengers  初中組    -  

New Life 中學組 -  

theFoyer 就業組 - Jeff Liu 廖鎮軒 

Young Families 家庭組 - Jason Chan 陳志山 

Cohort Groups (CG) 三一小組  - Roy Chang, Ben Mau 

Other Church Lay Leaders  2019  教會其他負責人 

A.  Fellowship/Small Group Contact Persons   團契／小組聯絡人  

 English Congregation 英文堂 



Chinese Congregation  中文堂 

Samuel  撒母耳團契 - 張丞裕 

Joshua  約書亞團契 - 陳立基 

Elim 以琳夫婦團契 - 陳淦生  

Noah’s Ark  挪亞方舟團契   - 劉展捷  

Gabriel  加百列團契 - 謝建平 

Emmanuel  以馬內利團契 - 梁靄忠 

Song of Songs 雅歌團契 - 伍錦倫 

Jacob  雅各團契 - 伍李淑娟 

Canaan 迦南團契 - 關伍清美 

Mandarin 普通話團契 - 潘海智 

C.  Intra-Church and Supporting Ministries  全教會性及輔助性事工  

Baptism/Membership  浸禮/會籍   - Elders / Pastors 長老/牧師 

Missions Board 差傳部   - Alycia Lee  

AV Ministry 影音事工   - Donald Walk 曾慈恩 

Computer Technology 電腦網絡科技   - Eton Leung 梁靄忠 

Property Management 堂址管理   - Chiu Lung Tang  

Facilities Assistant 物業管理助理   - Rick Samphao 鄭國強 

Transportation  巴士接送事工   - Betty Wong 黃梁嘉明 

Benevolent Fund 慈惠金   - Thomas Tse 謝忠武 

B.  Other Department and Ministry Contact Persons  各部門聯絡人 

 English Congregation 英文堂 (See English Ministry Organization Chart 參看英文事工行政組織圖)   

Relational Depth 關係的深化 - Rev. Roy Chang 張維式牧師  

Relational Holiness 關係的成聖 - Rev. Tung Do 杜牧師 

Relational Mission 關係的使命 -  

Children’s Ministry 兒童事工 -   Pastor Steve Stauffer 

Student Ministry 學生事工 -    Rev. Tung Do 杜牧師 

Chinese Congregation中文堂 (See Chinese Ministry Organization Chart 參看中文事工行政組織圖)   

Worship  崇拜部   -   梁兆明 

Christian Education  基教部   - 陳校慈牧師  

Outreach  外展部   -  文家樂 

Fellowships 團契部   - 教牧同工 

Missions 中文宣教部   - 陳立基 
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Governing Board*
Pastor-Elders Board: Rev. Paul Chan (Chair), Rev. Roy Chang, Rev. Brainerd Shiu, 

Rev. Tung Do, Elder Morgan Wong, Ps. Steve Stauffer, Ps. Andy Chow. Ps. Thomas Tsang
Administrative Board: Rev. Paul Chan (Chair), Rev. Roy Chang (VC),

Abigail Leung (Treasurer), Jason Chan (Secretary), Elder Morgan Wong,  
Herman Lum, Denny Chau, Thomas Tse, Jon Gee, Michael Woo

Governing Board*
Pastor-Elders Board: Rev. Paul Chan (Chair), Rev. Roy Chang, Rev. Brainerd Shiu, 

Rev. Tung Do, Elder Morgan Wong, Ps. Steve Stauffer, Ps. Andy Chow. Ps. Thomas Tsang
Administrative Board: Rev. Paul Chan (Chair), Rev. Roy Chang (VC),

Abigail Leung (Treasurer), Jason Chan (Secretary), Elder Morgan Wong,  
Herman Lum, Denny Chau, Thomas Tse, Jon Gee, Michael Woo

Chinese Deacons Board
Rev. Paul Chan (Chair)

Chinese Deacons Board
Rev. Paul Chan (Chair)

English Deacons Board
Rev. Roy Chang (Chair)
English Deacons Board
Rev. Roy Chang (Chair)

Intra-Church Ministries
 

Intra-Church Ministries
 

Support Ministries
 

Support Ministries
 

Missions Board
Alycia Lee

Missions Board
Alycia Lee

Good Friday & 
Christmas Services

Pastoral Staff

Good Friday & 
Christmas Services

Pastoral Staff

Baptism/Membership
Elders/Pastors

Baptism/Membership
Elders/Pastors

Benevolent
Thomas Tse
Benevolent
Thomas Tse

Christian Ed Dept.
Rev. Paul Chan

Christian Ed Dept.
Rev. Paul Chan

Outreach Dept.
Kevin Man

Outreach Dept.
Kevin Man

Sunday School
Ps. Andy Chow/Allen Ng

Sunday School
Ps. Andy Chow/Allen Ng

Library
Rev. Paul Chan

Library
Rev. Paul Chan

Evangelism
 Richard Chan

Evangelism
 Richard Chan

Caring Committee
Stella Tso

Caring Committee
Stella Tso

Fellowship Dept.
Pastoral Staff

Fellowship Dept.
Pastoral Staff

Worship Dept.
Chair: Louis Leung

Leadership Team: Cindy Ma, 
Loletta Chiu

Worship Dept.
Chair: Louis Leung

Leadership Team: Cindy Ma, 
Loletta Chiu

Missions Dept.
Richard Chan
Missions Dept.
Richard Chan

Flower Offering
Kam-Yung Lau
Flower Offering
Kam-Yung Lau

AV Support Team
Loletta Chiu 

AV Support Team
Loletta Chiu 

Music Committee
Cindy Ma

Music Committee
Cindy Ma

Usher Team
8:30 am Betty Lo

11:30 am Ady Chan

Usher Team
8:30 am Betty Lo

11:30 am Ady Chan

Communion Team
Winston Ku

Communion Team
Winston Ku

Joshua
Richard Chan

Joshua
Richard Chan

Emmanuel
Eton Leung
Emmanuel
Eton Leung

Noah’s Ark
Peter Lau
Noah’s Ark
Peter Lau

Song of Songs
Allen Ng

Song of Songs
Allen Ng

Gabriel
Kin-Ping Tse

Gabriel
Kin-Ping Tse

Jacob
Kathy Eng

Jacob
Kathy Eng

Elim
Clarence Chan

Elim
Clarence Chan

Canaan
Diana Tong

Canaan
Diana Tong

Finance Dept.
Abigail Leung
Finance Dept.
Abigail Leung

Property Management
 

Property Management
 

Transportation
Betty Wong 

Transportation
Betty Wong 

Security & Safety
 

Security & Safety
 

Facilities Asst.
 Rick Samphao
Facilities Asst.
 Rick Samphao

Audio-Visual Ministry
Donald Walk

Audio-Visual Ministry
Donald Walk

Computer Technology
Eton Leung

Computer Technology
Eton Leung

Student Ministry
Rev. Tung Do

Student Ministry
Rev. Tung Do

Relational Holiness
Rev. Tung Do

Relational Holiness
Rev. Tung Do

Relational Depth
Rev. Roy Chang
Relational Depth
Rev. Roy Chang

Relational Mission
 

Relational Mission
 

Children Ministries
Ps. Steve Stauffer
Children Ministries
Ps. Steve Stauffer

Pre K-Elementary
Stacy Huang/Elsa Yeung

Pre K-Elementary
Stacy Huang/Elsa Yeung

Elementary SS
Ps. Steve Stauffer

Elementary SS
Ps. Steve Stauffer

Nursery
Cindy Shek 

Nursery
Cindy Shek 

Junior Worship
Jessie Tang

Junior Worship
Jessie Tang

Service Planning Team
Monica Kei

Service Planning Team
Monica Kei

Assimilation
Marvin Eng 
Assimilation
Marvin Eng 

Newcomer 
Luncheon

 

Newcomer 
Luncheon

 

Community Groups
Elissa Seid

Community Groups
Elissa Seid

theFoyer
Jeff Liu

theFoyer
Jeff Liu

Community Engagement
Stacy Chan

Community Engagement
Stacy Chan

New Life
 

New Life
 

Challenger
 

Challenger
 

Sunday School
 

Sunday School
 

Follow-up Cmte.
 

Follow-up Cmte.
 

Samuel
Jason Cheung

Samuel
Jason Cheung

Snacks
 

Snacks
 

Administrator
Betty Wong

Administrator
Betty Wong

Caretaker
Andrew Howat

Caretaker
Andrew Howat

Secretary
Polly Wong
Secretary

Polly Wong

SCAC Organization Chart

2019

SCAC Organization Chart

2019

*Note: Other Pastors and Elders are Ex-Officio members of the 
Governing Board

Young Families
 Jason Chan

Young Families
 Jason Chan

Church/School 
Partnership

Rev. Roy Chang

Church/School 
Partnership

Rev. Roy Chang

World Vision
Julie Do

World Vision
Julie Do

Sunday Welcome
 

Sunday Welcome
 

Mandarin
Anton Poon
Mandarin

Anton Poon

Discipleship Cohorts
Roy Chang, Ben Mau
Discipleship Cohorts
Roy Chang, Ben Mau

Koinonia
Marvin Eng 

Koinonia
Marvin Eng 



執委會*

牧長團：陳校慈牧師（主席）、張維式牧師、蕭道生牧師、

Tung Do 牧師、黃冠雄長老、Steve Stauffer 傳道、周文贊傳道、曾慶邦傳道
行政執委：陳校慈牧師（主席）、張維式牧師（副主席）、

梁淑芳（司庫）、陳志山（書記）、黃冠雄長老、
林希文、鄒漢榮、謝忠武、朱禮賢、胡大明

執委會*

牧長團：陳校慈牧師（主席）、張維式牧師、蕭道生牧師、

Tung Do 牧師、黃冠雄長老、Steve Stauffer 傳道、周文贊傳道、曾慶邦傳道
行政執委：陳校慈牧師（主席）、張維式牧師（副主席）、

梁淑芳（司庫）、陳志山（書記）、黃冠雄長老、
林希文、鄒漢榮、謝忠武、朱禮賢、胡大明

中文執事會
陳校慈牧師（主席）

中文執事會
陳校慈牧師（主席）

英文執事會
張維式牧師（主席）

英文執事會
張維式牧師（主席）

全教會事工
 

全教會事工
 

輔助事工
 

輔助事工
 

宣教部
Alycia Lee
宣教部

Alycia Lee

受難節崇拜、
聖誕崇拜
教牧同工

受難節崇拜、
聖誕崇拜
教牧同工

浸禮轉會
長老/牧師
浸禮轉會
長老/牧師

慈惠金
謝忠武
慈惠金
謝忠武

基教部
 陳校慈牧師
基教部

 陳校慈牧師
外展部
文家樂
外展部
文家樂

中文主日學
周文贊傳道/伍錦倫

中文主日學
周文贊傳道/伍錦倫

圖書館
陳校慈牧師
圖書館

陳校慈牧師

佈道
陳立基 

佈道
陳立基 

關顧小組
曹淑英
關顧小組
曹淑英

團契部
教牧同工 

團契部
教牧同工 

崇拜部
主席：梁兆明

領導小組：馬趙曼姿、趙容羚

崇拜部
主席：梁兆明

領導小組：馬趙曼姿、趙容羚

中文宣教部
陳立基

中文宣教部
陳立基

主日獻花
劉錦容
主日獻花
劉錦容

影音小組
趙容羚
影音小組
趙容羚

聖樂小組
馬趙曼姿
聖樂小組
馬趙曼姿

早堂司事長：盧志雯
午堂司事長：陳寶儀
早堂司事長：盧志雯
午堂司事長：陳寶儀

聖餐小組
顧家蔚
聖餐小組
顧家蔚

約書亞團契
陳立基

約書亞團契
陳立基

以馬內利團契
梁靄忠

以馬內利團契
梁靄忠

挪亞方舟團契
劉展捷

挪亞方舟團契
劉展捷

雅歌團契
伍錦倫
雅歌團契
伍錦倫

加百列團契 

謝建平
加百列團契 

謝建平

雅各團契
伍李淑娟
雅各團契
伍李淑娟

以琳團契 

陳淦生
以琳團契 

陳淦生

迦南團契
關伍清美
迦南團契
關伍清美

財政部
梁淑芳
財政部
梁淑芳

堂址管理
 

堂址管理
 

交通
黃梁嘉明 
交通

黃梁嘉明 

保安及安全
 

保安及安全
 

物業管理助理
鄭國強 

物業管理助理
鄭國強 

影音事工
曾慈恩
影音事工
曾慈恩

電腦網絡科技
梁靄忠

電腦網絡科技
梁靄忠

學生事工部
Tung Do 牧師
學生事工部
Tung Do 牧師

關係的成聖
Tung Do 牧師
關係的成聖
Tung Do 牧師

關係的深化
張維式牧師
關係的深化
張維式牧師

關係的使命
 

關係的使命
 

兒童事工部
Steve Stauffer 傳道 

兒童事工部
Steve Stauffer 傳道 

嬰孩至幼稚園
黃陳思庭/楊寶珠
嬰孩至幼稚園
黃陳思庭/楊寶珠

小學主日學
Steve Stauffer 傳道
小學主日學

Steve Stauffer 傳道

嬰兒房
石嘉碧 

嬰兒房
石嘉碧 

兒童崇拜
許傑茜
兒童崇拜
許傑茜

崇拜策劃小組
紀然

崇拜策劃小組
紀然

迎新午餐
 

迎新午餐
 

協同事工
 伍漢誠
協同事工
 伍漢誠

小組事工
Elissa Seid

小組事工
Elissa Seid

theFoyer (職青)

廖鎮軒
theFoyer (職青)

廖鎮軒

教會/學校的合作
張維式牧師

教會/學校的合作
張維式牧師

社區參與
陳思庭
社區參與
陳思庭

New Life 高中團契
 

New Life 高中團契
 

Challenger 初中團契 
 

Challenger 初中團契 
 

 青年主日學
 

 青年主日學
 

跟進小組
 

跟進小組
 

撒母耳團契
張丞裕

撒母耳團契
張丞裕

茶點
 

茶點
 

行政主任
黃梁嘉明
行政主任
黃梁嘉明

堂址管理員
霍咏之

堂址管理員
霍咏之

秘書
陳黃月娟
秘書

陳黃月娟

西宣行政架構
2019

西宣行政架構
2019

* 註：其他牧師、傳道、及長老皆執委會當然委員

Koinonia (大學)

伍漢誠
Koinonia (大學)

伍漢誠

年青家庭
 陳志山
年青家庭
 陳志山

國語團契 

潘海智
國語團契 

潘海智

世界宣明會合作
Julie Do

世界宣明會合作
Julie Do

主日歡迎接待
 

主日歡迎接待
 

門訓小組
張維式牧師, 繆健恆

門訓小組
張維式牧師, 繆健恆



The following are some statistical highlights of past 3 years 
 

以下是過去三年的統計數字： 

A. Church Membership 會友人數 2016 2017 2018 

Active Membership 經常聚會會友 517 536 539 

Inactive Membership                         不經常聚會會友 343 337 339 

  (Members who moved away or are inactive                        

   包括已離開本市或無經常聚會者) 

    

Members Joined through Baptism 受浸的會友 13 13 10 

Members Transferred from Other Churches 別會轉入的會友 2 5 2 

Deceased Members  離世的會友 6 3 5 

B. Sunday Worship Attendance   崇拜出席人數 2016 2017 2018 

Chinese 1st Worship  中文早堂崇拜 95 91 90 

Chinese 2nd Worship  中文午堂崇拜 240 219 227 

English Worship  英文崇拜 153 143 135 

Children's Worship  兒童崇拜 38 39 32 

Nursery 嬰兒室 10 7 7 

SCAC Average Worship Attendance 平均主日出席人數 536 498 491 

     

C. Sunday School Attendance 主日學出席人數 2016 2017 2018 

Chinese Sunday School 中文主日學 107 108 91 

English Sunday School/discipleship (cohorts) 英文主日學 87 111 83 

Children's Sunday School 兒童主日學 73 56 56 

     

D. Fellowship/Small Groups Attendance 團契出席人數 2016 2017 2018 

Chinese Fellowship/Small Group Average             
Attendance 

中文團契/小組出席人數 299 

 

295 298 

English Fellowship/Small Group Average             
Attendance 

英文團契/小組出席人數 208 151 187 

     



## 2018 年西宣各基金收支結存

Seattle Chinese Alliance Church Statement of Changes in Funds For the Year 2018

General Missions Missions Fund - Elevate Hunanity Building SCAC Church Sem/Bible Benevolent Reserve and Dev't
Fund Fund STM Fund Fund Planting Sch. Fund Fund Fund Total
常費 差傳 差傳 - 短宣隊 仁愛基金 擴堂 / 維修 西宣植堂 神學助學金 慈慰基金 儲備及發展基金

Beginning Balances January 1, 2018 去年盈餘 $1,119,317 $33,538 $32,124 $84,519 $72,900 $77,093 $10,620 $20,538 $0 $1,450,649

  2018 Offering 奉獻收入 $902,961 $116,597 $38,076 $45,102 $4,440 $1,790 $18,421 $7,905 $0 $1,135,292
  2018 Interest & other income 利息及其他收入 $12,811  $818,001 $830,812
  2018 Expenditures 支出 ($1,089,860) ($132,699) ($44,928) ($68,543) ($77,270) $0 ($14,371) ($4,124) $0 ($1,431,794)

Ending Balance December 31, 2018 年結 $945,229 $17,437 $25,272 $61,077 $71 $78,883 $14,670 $24,319 $818,001 $1,984,958

Fund Purpose 各基金用途

General Fund General Church operation 常費： 教會一般運作

Administration Staff -  Covers all the Church Staff salaries and benefits 行政同工 - 包括職工的薪金和福利

Ministry Staff - Covers all the pastoral and ministry staff salaries and benefits 教牧／事工同工 - 包括牧師，兒童事工部長及

　　　　實習生的薪金和福利

Operation - Covers the day to day expenses of the church like insurance, 運作 - 包括日常開支,如保險,水電,租金,

              utilities, leases, tax, office supplies, bulletin and other printing. 　　　　稅務,文具, 程序表,影印等

Department - Covers the expenses for all departments and all fellowships. 部門 - 包括各部門及團契事工

C&MA - Support the various C&MA's operation 宣道會 - 支持宣道總會或區會的運作

Building Fund  Supports major expansion, repair and upgrade of our church building 擴堂/維修： 作堂址擴充,維修,及改善之用

Sem/Bible Sch. Fund Supports seminary students; encourages believers to consider full time ministry 神學助學金： 支持神學生.鼓勵信徒考慮全職事奉

(Note: SCAC was supporting 4 seminary students, Jessica Lau, Serena Lee, Hung Hung and Raymond Chan) (註: 西宣支持的神學生為劉曉恩,李婉珊,龐曉虹及陳偉雄)

Missions Fund Support missions organization 差傳： 支持宣教團體

Alliance Family - Great Commission fund, Alliance seminary, etc... 宣道會內的機構 - 大使命基金,宣道神學院等

Non-Alliance Missions Org. - Many Chinese missions org. around the world 非宣道會機構 - 不同地域的華人宣教團體

Missions Fund - STM SCAC missions department - Short term missions, missions conference 差傳-短宣隊: 西宣差傳事工 - 短期宣教工作,差傳大會

Elevate Humanity Fund A non-religious charitable fund to support humanitarian non-religious charitable 仁愛基金: 用來支持教會以外的慈善工作來見證神的慈愛與

work, as a witness to God's heart and love. This fund is set up to facilitate 心意。藉此基金弟兄姊妹亦可以申請他們公司的

brothers and sister to apply for match donations from their companies. 捐助倍增計劃。

Church Planting Fund Supports future church planting of SCAC 植堂： 支持將來西宣植堂工作

Benevolent Fund The fund is used to support the needs of our community 慈慰基金： 支持社區中有特別需要的人士
Reserve & 
Development Fund To plan for future development of SCAC 儲備及發展基金支持西宣未來的發展

pollywong
Typewritten Text
**西宣肢體，感謝你在2018年忠心地向教會作出奉獻！
歷年來，我們發現教會肢體奉獻的方式由現金慢慢轉向股票。其他信仰群體對於股票的處理方式，大多選擇於行政情況容許最快的時間內出售所有庫存的股票。因此，執委會於2018年決定遵循這一貫視為最理想的處理方式，並於同年全額出售多年來積累的股票。此項收入為$818,001，我們亦已將此金額全數撥入一個新成立的基金－「儲備及發展基金」，此基金將用作儲存投資收入及支持西宣未來的發展。
2016年有些股票的奉獻直至2017年初才能得到處理，在調整此項目後，2018年的常費收入稍稍比2017年為多，但因事工預算需要款項上升，以致全年錄得$174,088的赤字。比較2017年的總體奉獻收入，2018年實質略有下降。
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 2018 Budget 2018 Expenses 2019 Budget
預算 支出 預算

General Fund Receipt　常費收入 1,058,255 902,961 902,961
Interest & Other Receipt　利息及其他收入 2,719 2,012 2,012
Rents from Red House 10,800 10,799 10,799

Total General Fund Receipt  常費總收入 1,071,774 915,772 915,772

Expense 常費支出
Chinese Ministry

CM-Refreshments/Lunches/Dinners 11,600 10,303 8,200
CM-Leadership Training 4,500 5,339 9,500
CM-Worship 6,450 7,828 6,450
CM-Spiritual Renewal 12,500 4,861 16,500
CM-Summer Retreat 0 0 39,464
CM-Fellowships 15,000 12,461 22,790
CM-Outreach 14,700 10,019 22,000
CM-Wages 246,541 237,408 297,448
CM-Benefit 63,245 61,460 104,951
CM-Payroll Tax 18,103 19,617 24,827

Total Chinese Ministry 392,639 369,296 552,130

English Ministry
EM-Refreshments/Lunches/Dinners 3,700 4,727 2,500
EM-Leadership Training 6,300 9,320 7,800
EM-Worship 3,900 2,854 3,900
EM-Spiritual Renewal 5,350 1,136 6,900
EM-Fellowships 17,020 9,285 17,720
EM-Outreach 2,700 2,560 2,300
EM-Wages 231,609 207,859 259,657
EM-Benefit 88,716 79,657 93,028
EM-Payroll Tax 16,594 16,447 22,087

Total English Ministry 375,890 333,843 415,892

Children Ministry
CH-RefreshmentsLunchesDinners 500 863 1,000
CH-Operating Expenses 6,985 12,636 9,425
CH-Outreach 13,500 10,841 11,500

Total Children Ministry 20,985 24,339 21,925

Administration
AD-Operating Expenses 7,659 6,561 8,574
AD-Wages 115,788 128,739 149,614
AD-Benefit 55,447 43,180 40,266
AD-Payroll Tax 8,974 10,874 13,731

Total Administration 187,867 189,354 212,185

Property Management
Regular Expenses 46,467 50,874 68,462
Lawn & Janitorial Services 23,560 23,608 21,600
Maintenance & Supplies 15,850 10,926 15,600

Total Property Management 85,877 85,407 105,662

Support Ministries
Audio/Visual Ministry 9,500 1,267 9,800
Computer Technology 6,900 4,307 9,560
Pastoral/Staff Search 0 2,440 0
Governing Board 10,500 10,300 13,800
Transportation 3,815 1,941 3,845

Total Support Ministries 30,715 20,254 37,005

Special Events
50th Anniversary 25,000 22,219 0

Total Special Events 25,000 22,219 0

C&MA
Chinese Field 2% 24,000 18,059 19,300
PNW District Fairshare 3% 36,000 27,088 28,950

Total C&MA 60,000 45,147 48,250

Total General Fund Expenses    常費總支出 1,178,973 1,089,860 1,393,049

Total Deficit -107,199 -174,088 -477,277



2019 Missions Budget 二零一九年差傳預算 

Types	of	Organization		

機構類型	

Name	of	Organizations	and	Missionaries	

機構及宣教士名單	

2019	Budget		

預算	

SCAC 西宣 China ESL STM 中國英文班短宣 $0.00  

SCAC 西宣 China Orphan STM 中國孤兒短宣 $20,000.00  

SCAC 西宣 China Tech STM 中國科技短宣 $0.00  

SCAC 西宣 English High School (New Life) STM 英文堂新生命團契短宣隊 $2,500.00 

SCAC 西宣 Pastoral STM 教牧同工 $10,000.00  

SCAC 西宣 Tanzania (July) 坦桑尼亞短宣(七月) $0.00  

SCAC 西宣 Other Individual STM Scholarships 其他個別短宣資助金 $3,000.00  

SCAC 西宣 Miscellaneous 雜項 $200.00 

SCAC 西宣 STM Retreat  短宣隊退修會 $2,500.00 

SCAC 西宣 Missions Education Scholarships (Urbana)差傳教育基金 $0.00  

SCAC 西宣 Emergency Fund 緊急基金 $0.00  

SCAC 西宣 Missionary Care Fund 宣教士關懷基金 $5,000.00  

SCAC 西宣 Missions Conference 差傳年會 $2,500.00  

 

C&MA 宣道總會 Great Commission Fund (General)大使命基金(一般性) $25,000.00  

C&MA 宣道總會 Great Commission Fund(IW)大使命基金(IW) $20,000.00  

C&MA 宣道總會 Great Commission Fund(XM)大使命基金(XM) $20,000.00  

C&MA 宣道總會 Alliance Radio HK 香港宣道廣播 $0.00  

C&MA 宣道總會 HK Alliance Bible Seminary 香港建道神學院 $2,400.00  

C&MA 宣道總會 Chinese Alliance Church Planting 華人宣道會植堂 $1,200.00  

C&MA 宣道總會 Alliance Theological Seminary 美國宣道會神學院 $3,000.00  

C&MA 宣道總會 New World Development Governing Board 新天地董事會 $400.00  

C&MA 宣道總會 STM Love Gift 短宣隊愛心奉獻 $500.00  

C&MA 宣道總會 Siukey & Katy (Marketplace@XM) $3,000.00 
 

External 其他 Alan Barr with Campus Crusade USA 美國學園傳道會 $2,000.00  

External 其他 Bill & Kwai Lin Stephens with OMF Mongolia 蒙古海外基督使團 $1,500.00  

External 其他 CGST (China Graduate School of Theology)中國神學研究院 $3,500.00  

External 其他 Far East Broadcasting Company 遠東廣播 $2,000.00  

External 其他 Rainbow Missions 彩虹事工 $1,500.00  

External 其他 Alan Zeng InterVasity $1,000.00  

External 其他 Carolyn Shimabukuro JEMS/AACF $1,000.00 

External 其他 UBTC (Ulaanbaatar Bible Training Center)聖經訓練中心 $1,000.00  

External 其他 Pastor Li $2,000.00  

 

Total 總額	 	 $136,700.00		
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